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The Earth Is Full of the Goodness of the Lord
David A. Gatwood
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Refrain text © 1969, 1981, 1997, ICEL. All rights reserved. Used with permission.

Verses text (Psalm 33 vs. 4-5, 6, 9, 18-19, 20, and 22)  © 1970, 1997, 1998, CCD. All rights reserved. Used with permission.
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1. Upright is the word of the LORD,
    and all his works are trustworthy.
    He loves justice and right;
    of the kindness of the LORD the earth is full.

2. By the word of the LORD the heavens were made;
    by the breath of his mouth all their host.
    He gathers the waters of the sea as in a flask;
    in cellars he confines the deep.

3. Blessed the nation whose God is the LORD,
    the people he has chosen for his own inheritance.
    From heaven the LORD looks down;
    he sees all mankind.

4. Our soul waits for the LORD,
    who is our help and our shield.
    May your kindness, O LORD, be upon us
    who have put our hope in you.

1. La palabra del Señor es sincera,
    y todas sus acciones son leales;
    él ama la justicia y el derecho,
    y su misericordia llena la tierra.

2. La palabra del Señor hizo el cielo;
    el aliento de su boca, sus ejércitos;
    encierra en un odre las aguas marinas,
    mete en un depósito el océano.

3. Dichosa la nación cuyo Dios es el Señor,
    el pueblo que él se escogió como heredad.
    El Señor mira desde el cielo,
    se fija en todos los hombres.

4. Nosotros aguardamos al Señor:
    él es nuestro auxilio y escudo.
    Que tu misericordia, Señor, venga sobre nosotros,
    como lo esperamos de ti.
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